die zu erarbeiten waren und die von ihnen erarbeitet werden konnten! Mit divinatorischer
Umsicht pflegte er alte Verbindungen und suchte sich geeignete neue Bearbeiter. Mit
Geduld und Erpressung, gutem Zureden und harter Notigung, mit kurzen Postkarten
nnd |-..”.11;|EI-'!'! Brieten, 1n einem ‘1'[-{1]']1“5_':!'“. l']il"‘TE‘*E'[II‘TI Wechsel der _"l-|1"[hmf1*rl hat ein
sroller Psychologe auch von den unzuverlissigsten, meineidigsten Autoren endlich doch
noch rechtzeitic das erlangt, was er brauchte. Richard (iraul schrieb von den Aufgaben

ler schriftleitung:

Dazu gehort eine gute Personal- und Sachkenntnis und eine taktvolle und elegante
Art der MaBregelung, die den Siumigen zum Abschlull zwingt, den Fliichtigen ver-
bessert und den Rechthaber, wenn nétig, eines Besseren belehrt, endlich eine Lie-
benswiirdigkeit, die der Kritik nichts von ihrer Schirfe nimmt (Leipziger Neueste
Nachrichten 18. 1. 1905

Vollmer hat diese Erfordernisse zur Kunst erhoben. Wie er die Artikel zu komprimieren
cerstand ! Erhielt man mit den Korrekturfahnen das eigene Manuskript zuriick, so wai
es iibersit mit kleinen Streichungen. und fassungslos bewunderte man die tiichtigen
Setzer. die sich in dem Gewimmel der Korrekturzeichen fehlerfrei zurechtgefunden
NaLien.

Viele Artikel liefen in Handschrift ein und in Fremdsprachen, sie mubten iibersetzt und
imeeschrieben werden. Daneben waren den Bearbeitern die gesammelten Zitate mit

1tellen, ohne ll?' der 1II."! oft gar nicht zu s |:!"|I1'-!'I| HeWwesoIl ywale, :II.II'.LI “"|a|',-':;:|--1| Il

e, I

fanden in dem durch Jahrzehnte Aufgesammelten vieles, was ihnen bisher entgangen
war. Die Kurzzitate der Rubensliteratur. die dem Bearbeiter zugeschickt werden konn-

en. fiillten z. B. 16 Schreibmaschinenseiten

y =

Eine stindice Verantwortung fiir die wissenschaftliche Haltung der Artikel war aul

echtzuerhalten. und so auch fiir die Zuschreibung und Abschreibung von Bildern; alle

sonst auf Nebenweren ‘andrinecenden auBerwissenschaftlichen Interessen mubiten fern-

rehalten werden

\n mehreren kritischen Punkten hat man dem Lexikon das Schicksal seines V orlaufers
prophezeit : endlich ist es doch mit ungefihr 200000 Namen gliicklich zu Ende rebracht
worden. Das Lexikon, so schrieb ein Beurteiler: constituera, quand elle s’achevrera, un
véritable monument (3. P. L’Indépendanece belge 19. 12. 1910, Nr. 383). Es ist zugleich
wich ein Denkmal des zum Ziele durchdringenden Gelehrtenfleilles und der riesigen
\rbeitskraft Vollmers., vor allem auch seiner f"‘u']':l'jlltlu"§1+-]'lu--__r;lh|]ru gq~|,-.,.||.|!-1'._

! 5. Calzini hat von der operositi mirabile (Rassegna bibliogr. dell’arte it. 14. 116),
W. Bombe von lavoro grandioso ( Augusta Perugia 1908) gesprochen, Vollmer hat an
alledem einen unmeBbar croBen Anteil. Fiir seine entsagungsvolle Arbeit sind ihm die
Kunstliebhaber und Kunsthistoriker in aller Welt herzlich dankbar.

Es ist natiirlich. daB eine bis zur Selbstaufgabe gehende Hingabe an das grolie Werk

Keine croberen l"nt'*-i']‘.llltl_‘:l'l] :lIJI.'|1'1'|t.'_L“I dieses Bannkreises zuliels. f= *'I'L’”'f auch e1r
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